SuperScan™ K2

PokroCily nasténny skener

ZIRCON;

PREDTIiM, NEZ ZAENETE

DETEKTORY ZIRCON® PRACUJI NA ZAKLADE DETEKCE ZMEN HUSTOTY ZA STENQU. MOHOU BYT
DETEKOVANY | JINE PREDMETY, ZEJMENA POKUD JSOU VELMI BLIZKO ZDI. NEPREDPOKLADEJTE, ZE
VSE JE DETEKOVANY CIL.

- Vzdy pouzivejte novou 9V alkalickou baterii s prodlouZenou dobou pouZitelnosti nejméné 3 roky po aktualnim
datu. Napojte baterii podle obrazku uvnitf bateriové prohlubné.

- Pfi vyhledavani pfedméti za danym povrchem se nespoléhejte vyhradné na skener. Pouzijte dal3i informace,
které vam pomohou najit dal$i pfedméty pred tim, neZ proniknete do povrchu, véetné stavebnich pland,
viditelnych mist vstupu potrubi, kabelaZe do stén a dalSich materiald.

- Skenovani vzdy zahajte v reZimu Target Control™ (nebo TC™), ktery skenuje standardni jednovrstvé
sadrokartonové desky az do sily 19 mm.

- VZdy vyhledejte sloupky v nékolika riznych vySkéach na sténé a oznacte umisténi kazdého cile, ktery byl
nalezen. Tomuto postupu se Fika "mapovani stény". Trubky a jiné cile pravdépodobné nebudou poskytovat
konzistentni Udaje ve sméru od podlahy ke stropu, jako by to bylo u sloupku.

- Sloupky obvykle vedou od podlahy ke stropu, s vyjimkou prostoru nad a pod okny a nad dvefmi.
- Naskenované hodnoty by mély byt vzdy konzistentni a opakovatelné.
- Zircon® skener pro nalezeni svorniku se doporucuje pouze pro pouZiti v interiéru.

- DalSimi pfedméty, které se bézné nachazeji ve sténach, podlahach nebo stropech, jsou vodovodni trubky
(plastové a kovové), plynové potrubi, pozarmi uzaveéry a elektrické rozvody.

- Hloubka a pfesnost snimani se muze lisit v zavislosti na podminkach snimaného prostfedi, napfiklad na
obsahu mineralQ, vihkosti, strukture a konzistenci materiall stén.

- V zavislosti na blizkosti elektrickych rozvodu nebo potrubi k povrchu stény, je miZe skener detekovat stejnym
zpUsobem jako sloupky. PFi pfibijeni hfebikd, fezani nebo vrtani ve sténach je vzdy tfeba dbat zvySené
opatrnosti. V téchto pfipadech dbejte zvySené opatrnosti nebo vzdy, kdyz se v okoli vyskytuje vedeni stfidavého
proudu pod napétim.

- Sloupky jsou od sebe obvykle vzdaleny 40 nebo 60 cm, jsou obvykle Siroké 38 mm a mohou byt oddéleny
pozarnimi pfepazkami. Cokoli, co je blize u sebe nebo ma jinou Sifku, nemusi byt sloupkem.

DULEZITE: Duvéfuj, ale provéruj je technika, kterd miize pomoci oznacit zony "bezpectné pro
vrtani", aby se minimalizoval poget moznych poskozeni. Jakmile se v TC™ zobrazi kfizek, spustte nastroj svisle
nahoru a doltl po sloupku. Indikatory Sroubd (Crosshairs, Edge Indicators, Target Indicator Bars, Target Spotlight
a ukazatel SpotLite® ) se nad Srouby a jinym kovem vypnou a poté se opét zapnou. Zény "bezpecné pro vrtani"
jsou obvykle mezi sousednimi Srouby do sadrokartonu, hiebiky nebo chranici za pfedpokladu, ze jsou spravné
nainstalovany.

Pokud indikace svorniku nezmizi pii vertikalnim pohybu nahoru a doli po objektu v rezimu TC™, naznaduije to,
Ze by se mohlo jednat o nekovovy pfedmét, jako je plastova instalatérska nebo elektroinstalacni trubka a nemél
by byt zamériovan za sloupek.

TIPY PRO RESENi PROBLEMU & KONSTRUKENI TIPY

SITUACE PRIiCINA RESENI

Skener v rezimu Elektricke rozvody, | - Zkontrolujte, zda jsou dal$i sloupky rozmistény na obou stranach
StudScan detekuje rizné | kovové konstrukce | ve vzdalenosti 40 cm nebo 60 cm a zkontrolujte, zda maji stejné
cile, které vypadaji jako nebo plastove trubky | rozteCe v mistech pfimo nad zemi nad nebo pod prvni oblasti
svorniky ale nejsou. mohou byt v blizkosti, snimani.

nebo se dotykaji - Standardni rozte¢ mezi hranami je pfiblizné 38 mm. Cokoli men-
zadni strany stény | siho nebo vétsiho pravdépodobné neni sloupek (pokud neni v bliz-
povrchu. kosti dvefi nebo okna).
Svorniky jsou pribézné Vicenasobné Kolem oken a dvefi se nékdy pouzivaji dvojité a trojité svorniky. Nad
detekovany i v blizkosti pouziti spojovaciho | nimi se pouzivaji preklady. Zjistéte vnéjsi okraje, abyste védéli, kde
oken a dvefi. materialu. zatit.
Vodice jsou ulozeny | Pfi skenovani se vzdy ujistéte Ze zjiStované el. rozvody jsou pod
hloubgji nez napétim, pfi samotné praci pak proud vypnéte. Budte obzviasté
Predpokladany vyskyt 50 mm od povrchu. | opatrni, pokud je za sadrokartonovymi deskami nebo sténami

preklizka, nebo jiné silné drevéné podklady.

Zapojte el. spotiebi¢ do zasuvky a jeho zapnutim, vyzkousejte,
zda je vedeni pod napétim.

PFepnutim do reZimu Target Control™ nebo StudScan sniZite
citlivost na kov.

POZNAMKA: Skener pfi tomto postupu nemus signalizovat cile
ulozené hloubéji nez 25 mm.

elektrickych vodicu
ale Zadné nebyly zjistény.

VodiCe nemuseji
byt pod napétim.

Skener detekuje prilis

LCD displej nepretrzité blika. mnoho kovoych i,

Sviti indikator slabé baterie. | Vybita baterie. Nainstalujte novou 9V alkalickou baterii s prodiouzenou dobou pouZiteInosti.
Indikator slabé baterie
blika a skener nefunguje. | Vybita baterie. Nainstalujte novou 9V alkalickou baterii s prodiouzenou dobou pouZiteinosti.
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avstivte stranky www.zircon
com, kde najdete

FCCPart 15 Class B Registration Waming: This device
complies with Part 15 of FCCRules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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Revoluénimu systému Target

Control™ (TC™)

Nasténny skener SuperScan™ K2 je vybaven technologii

TC™ vyladény pro vyhledavani dievénych sloupk pfi

soucasném filtrovani kovovych fale$né pozitivnich

objektd, jako jsou napiiklad vodovodni potrubi, kabelové
vedeni, pasky, konzole nebo potrubi pod povrchem.

Diky rezimu TC™ mohou uZivatelé vyuzit funkci "Davéfu;,

ale provéruj" k identifikaci zon "bezpecnych pro vrtani".

Tii rezimy skenovani:

+ Systém Target Control™ (TC™) vyhledava

stfed, okraje dfevénych sloupkl (bez ohledu na kov)

do hloubky 19 mm. LCD displej je podsviceny svétle
modrym svétlem. V reZimu TC™ pfistroj LoLevel™
indikuje objekty s nizkym (slabym) signalem, napf.
plastové vodovodni trubky, plastové kanalizacni odtoky
nebo svorniky hlubi nez 19 mm. Indikace LoLevel™

Indicator pomaha rozliit cile od fale$né pozitivnich

signall.

* Rezim StudScan lokalizuje stfed, okraje a

smér drevénych i kovovych sloupku az do hloubky 19

mm. V tomto rezimu neni LCD displej podsviceny.

V rezimu StudScan pouziva indikator sily signalu

stejnou ikonu jako indikator LoLevel™. Kdyz je funkce

TC™ vypnutd, je indikovan dilky sily signalu.

* Rezim DeepScan® lokalizuje stfed, okraje a

smér sloupkU (dfevénych i kovovych) az do hloubky 38

mm.

LCD displej bude podsvicen zelené.
POZNAMKA: Rezimy TC™ a StudScan
pouzivaji stejné tlaCitko nastaveni, ale funguji odlisné.
StudScan detekuje pfi skenovani dfevéné i kovové
sloupky, kdezto TC™ detekuje pouze dfevéné koliky a
kovove ignoruje. Oba rezimy Ize od sebe odlisit
pomoci bledémodfe podsviceného displeje v rezimu
TC™. StudScan neni podsvicen. Indikator
MetalliWarning™ bude zobrazen, kdyz je
detekovan kov nebo je nebezpecné blizkosti v
rezimech TC™, StudScan a DeepScan®.

DETEKCE WIREWARNING®

Funkce Zircon® WireWarning® Detection
nepretrZité detekuje a upozorfiuje na nestinéné vodice
pod napétim AC (stfidavy proud) v jakémkoli rezimu.
Pokud je detekovano stfidavé napéti, zobrazi se
vystrazny indikator a obrazovka zacne blikat Cervené,
dokud se skenerem nepohnete

Pfi kalibraci nad vodiem stfidavého proudu v
jakémkoli rezimu, se zobrazi ikona stfidavého proudu a
zacne blikat. V téchto pripadech dbejte
zvySené opatrnosti nebo kdykoli, kdyz je
vedeni stridavého proudu pod napétim.

Skener nemusi detekovat
aktivitu stridavého proudu pokud jsou
vodice hloubéji vice nez 50 mm v beto-
nu. Zapouzdienych za preklizkovou
sténou nebo v kabelovém rozvodu.
Kovovym oblozenim stén, nebo pokud
je na snimaném povrchu pfitomna
vihkost.

Instalace 9V baterie

VZdy pouzivejte novou 9V alkalickou baterii s prodlou-
Zenou dobou pouzitelnosti. Baterii napojte dle obrazku
uvnitf dutiny baterie.

Nespoléhejte se vyhradné na
skener pfi vyhledavani predmétu za
povrchem. Pouzijte i dalSi informace,
které pomohou lokalizovat predmeéty
pred promknutlm pod povrch, véetné
stavebnich planu, V|d|telnych mist
vstupu potrubi a kabell ve sténach,
napriklad ve sklepé atd.

VYBER REZIMU / ZAPNUTI

Prepnéte pfepina¢ rezim na pozadovany rezim: Cil
Control™ /StudScan nebo DeepScan®. Pro aktivaci
skeneru, stisknéte a podrzte tlacitko napéajeni. Pristroj
se vypne 1-2 sekuvndy po uvplnéni tlaCitka napéieni.
DETEKCE DREVENYCH SLOUPKU

V REZIMU TARGET CONTROL™ (TC™)
Rezim TC™ je urcen k detekci dreveé-
nych sloupku. Pro dosaZeni nejlepsich vysledku
drzte skener podle obrazku a pfi skenovani s nim
pomalu pohybujte. Béhem kalibrace nebo
skenovani se nedotykejte povrchu.

1. Nastavte reZim na pfepina¢ Target Control™ StudScan.

2. Drzte skener naplocho proti

a poté stisknéte a podrzte tlacitko
napdjeni. (Obrazek A) Jednotka
se zkalibruje za 1-2 sekundy.
Spravné kalibrace je potvrzena
kratkym zvukovym signélem, bli-
ké&nim svétla SpotLite®.

a blikanim ikon. Pokud dojde

k chybé kalibrace, vSechny ikony
budou nepretrzité blikat.

POZNAMKA: V TC™
rezimu bude displej
bledémodrie podsvicen.

BEHEM KALIBRACE

SKENEREM NEPOHY-
BUJTE!

3. P¥idrzeni tlaCitka Power pomalu posunujte skener
podél stény. Kdyz skener najde hranu sloupku, zobrazi
se indikator hrany. (Obrazek B)

4. PokraCujte v posouvani. Kdyz skener najde stred,
zobrazi se kfizovy ukazatel a rozsviti se svétlo
SpotLite®. Oznacte misto, kde byl nalezen sloupek.
(Obrazek C)

5. Skener se automaticky

pfi pouzivani rekalibruje. Pokud se
se na displeji objevi dvé Sipky ACT™
LCD, skener byl zkalibrovan

nad sloupkem a poté se od néj
vzdalil. To je ACT™ (Auto Correc-
ting Technology) v akci.

A |
Obrazek B

Obrézek C

POZNAMKA: Kdy? zafizeni zaznamena trvale
slaby signal, indikator LoLevel™ se bude rychle
kaskadovité zobrazovat coz naznacuje, Ze se mize
jednat o faleSné pozitivni objekt.

6. PouZijte techniku Divéruj, ale provéruj k nalezeni
sadrokartonovych Sroubt nebo hiebikli od zdola nahoru,
abyste si ovéfili Ze jste nadli dfevény sloupek. Ostatni cile,
jako jsou plastové vodovodni trubky, neobsahujici hfebiky ani
$rouby do sadrokartonu. (Viz dlleZita poznamka v ¢asti
PREDTIM NEZ ZACNETE. (Dal3i informace o tomto
postupu naleznete v pfedmliuvé.)

VYHLEDANI CiLU V REZIMU STUDSCAN
(TC™ VYPNUTO)

1. Nastavte rezim na pfepinaci Target Control™ /
StudScan.

2, Podrzte skener naplocho u stény, stisknéte
tlacitko Power, uvolnéte tlacitko a znovu jej
stisknéte, pficemZ tladitko neustale drzte. Jednotka
se za 1-2 sekundy zkalibruje. Kratké pipnuti potvrdi, Ze
kalibrace probéhla. Pokud dojde k chybé kalibrace,
vSechny ikony se zobrazi a budou nepfetrzité blikat.
POZNAMKA: Kdyz je skener v rezimu
StudScan (TC™ vypnuty), je podsviceni
LCD vypnuté. Kdyz je v rezimu TC™ mohou byt
kovové pfedméty oznaceny jako svornik a indikator sily
signalu bude mit konstantni pruhy. BEHEM KALIB-
RACE SKENEREM NEPOHYBUJTE.

3. Pri stisknutém tlacitku napajeni posouveJte skenerem
pomalu podél stény. Kdyz skener najde okraj s

zobrazi se indikator hrany.

4. Pokracujte v posouvani. Kdyz
skener najde stfed sloupku, roz-
sviti se zamérovaci kfiz, SpotLite®
a ozve se zvukovy signal.
(Obrazek D) Oznacte misto, kde
byl nalezen sloupek.

5. Detektor se pfi pouzivani automa-
ticky kalibruje. Pokud se na obra-
zovce objevi obé Sipky ACT™,
detektor byl zkalibrovan prili§ blizko
sloupku a poté byl posunut. Toto je
aktivni ACT™ (technologie automa-
tické korekce). (Obrazek E)
Névrat do programu Target Con-
trol™ (TC™), uvolnéte a znovu
stisknéte tlaCitko Power (napajeni).
Kdyz je displej podsviceny bledémodre, jste zpét v rezimu TC™.

SKENOVANI V REZIMU DEEPSCAN®
Rezim DeepScan® slouzi ke skenovani hlubsich cill

nebo pro pouziti u silngjSich stén. Dokaze detekovat
az do hloubky 38 mm.

1. Nastavte rezim DeepScan®.

2. Opakuite kroky 2-4 v dasti SKENOVANI STUDSCAN.
POZNAMKA: Zarizeni nenajde cil pod
povrchy silnéjsimi vice jak 19 mm.

Orazek D

Obrazek E

(.2l NEPREDPOKLADEJTE, ZE VE
STENE NEJSOU ELEKTRICKE VODIGE
POD NAPETIM. NEPROVADEJTE CINNO-
STI, KTERE BY MOHLY BYT NEBEZPEC-
NE. POKUD SE VE ZDI NACHAZI ELEK-
TRICKY VODIC POD NAPETIM.

PRED PRONIKNUTIM DO POVRCHU VZDY
VYPNETE ELEKTRICKY PROUD, PLYN A
PRIVOD_VODY. NEDODRZENi TECHTO
POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK VZNIK
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
POZARU, VAZNEHO ZRANENI NEBO
POSKOZENI MAJETKU!

PRACE S RUZNYMI MATERIALY

Tapety: Skener funguje na sténach pokryté tapetami
nebo latkou, pokud tyto materialy nejsou kovovou fdlii,
obsahuji kovova viakna nebo jsou stale jesté po aplikaci
mokré. Tapety mohou schnout po dobu nékolika tydnd
po aplikaci.

Cerstvé vymalované stény: Mize trvat
tyden nebo i déle po aplikaci nezZ sténa vyschne.

Laté a omitky: Tento nastroj neni uréen ke
skenovani pres laté a omitky.

Velmi strukturované stény nebo
akustické stropy: Pii skenovani stropu nebo
stény s nerovnym povrchem, poloZte na povrch tenkou
lepenku a skenujte pfes lepenku v rezimu DeepScan®.
Drevéna podlaha, podklad nebo sadro-
kartonové desky nad preklizkovym
plastém:

Pouzijte rezim DeepScan® a pomalu skenerem
pohybujte. Kdyz skener najde cil pod silnym povrchem,
indikator sily signalu mdze zobrazovat pouze jeden nebo
dva dilky.

Tento skener nemuze skenovat dievéné svorniky a tramy
pfes koberce a polstrovani.

POZNAMKA: Hloubka a pfesnost sni-
mani se muaze lisit v zavislosti na
skenovaném prostiedi. Jako je obsah
minerali, vihkost, textura a konzis-
tence materialu stén.
Elektroinstalace a potrubi: V zavislosti na
blizkosti elektrickych rozvodl nebo potrubi, mize
skener zjistit jejich pfitomnost ve stejném misté jako
sloupky.

PFi praci na sténé (vrtani, sekani atd.) je vzdy tfeba
postupovat opatrné.

Podminky zaruky v USA:

Zircon Corporation (“Zircon”) warrants to the original purchaser (or
original user by gift) that this product will be free from defects in
materials and workmanship for its useful life (not to exceedtwenty years
from date of purchase).Thiswarranty is limited to the electronic circuitry
of the product, and specifically excludes consumable parts, including
batteries, and software, even if packaged with the product. Defects
caused by abuse, modification, handling contrary to these instructions,
other unreasonable use, or neglect are not covered under this warranty.
No liability is acceptedfor normal wear and tear and minor defects
which do not detract from the function of the product.

THIS LIMITED LIFETIME WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESSOR IMPLIED, INCLUDING THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESSFORA PARTICULAR
PURPOSE.IN NO EVENT WILL ZIRCON BE LIABLE FORANY SPECIAL,
INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING
FROM POSSESSION,USE, OR MALFUNCTION  OF THIS PRODUCT. NO
OTHER REPRESENTATIONSOR CLAIMS OF A SIMILAR NATURE WILL
BIND OR OBLIGATE ZIRCON.

Some states do not allow limitations on certain implied warranties and/
or the limitation on incidental or consequential damages, so the above
limitations and exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from
state to state. ThisLimited Lifetime Warranty applies only to products
purchased within the United States of America (USA) and Canada. For
warranty applicable to products purchased in all other geographical
areas, see www.zircon.com/warranty.

Any in-warranty defective product returned to Zircon, freight prepaid,
along with dated purchase receipt and $10.00 to cover shipping and
handling, will be repaired or replaced, at Zircon’s option. If the returned
product is no longer available, Zircon may replace the product with a
similar product of similar function. This is your sole and exclusive remedy
for breach of this Limited Lifetime Warranty. To return product, call the
Zircon Customer Servicenumber below to request an RMA number and
return product with shipment tracking to:

Zircon Corporation

Attn: Returns Department

1580 Dell Avenue

Campbell, CA 95008-6992 USA

Include your name, return address, RMA number, and package tracking
number. Allow 4-6 weeks for delivery.

If you do not agree to the terms of this Limited Lifetime Warranty, you
may not use this product and must promptly return it to the retailer,
along with a dated purchasereceipt within 30 days of purchase for a
refund of the purchase price.

Customer Service:1-800-245-9265 or 1-408-963-4550
Monday—Friday, 8:00 a.m.-5:00 p.m. PST

www.zircon.com ¢ info@zircon.com

©2020 ZirconCorporation® P/N71209 ¢ RevA 09/20

ACT, ColorTrip, DeepScan, LoLevel, MetalliWarning, SpotLite, SuperScan,
Target Control, TC,WireWarning, and Zircon are trademarks or registered
trademarks of Zircon Corporation.




